
SCT 43X SUB COMPACT STRIPPED POLYMER FRAME - SCT
MANUFACTURING SCT 43X SC STRIPPED POLYMER FRAME FOR
GLOCK 43X & 48 FDE

The SCT Manufacturing Glock® Compatible Sub Compact stripped frame is
going to change the way you build pistols. It is the only frame at this price point
packed with this level of features. This is a serialized frame with shooter-oriented
ergonomics. Polished stainless steel over molded rails provide the optimal
platform that is ready to build. They are made with an industry leading proprietary
polymer blend and compatible with Glock® 43X and 48 components. FEATURES
Serrations and index point on trigger guard to help control recoil Serrations on top
of beaver tail reduce glare Flared mag well Thumb Accelerator pad Advanced
contour grip with aggressive texturing Modified Factory Picatinny with addition al
mounting slot. Extended beaver tail with low profile bore axis Grip angle is the
same as Glock® Slide stop guard Larger trigger guard for better access with
gloves Recessed contoured mag release area for faster mag changes Multi
caliber- Compatible with compact 9mm & .380 Frame stripped assembly
includes: SCT SC polymer frame, electroless nickel locking block, OEM trigger
assembly, standard polymer magazine catch, magazine catch spring, steel
trigger pin, steel locking block pin, standard OEM slide lock, slide lock coil spring,
polymer trigger housing pin, OEM trigger housing with ejector, standard slide stop
assembly & polished 4.5 lb. electroless nickel trigger connector. Disclaimer: SCT
Manufacturing recommends the installation of mating components be performed
by a certified gunsmith to ensure proper function and safety. Due to variations in
third party parts and accessories, SCT Manufacturing will not be held liable for
any damage caused to you and/or your firearm as a result of aftermarket
accessory use."  

Attributes

Name: SCT MANUFACTURING SCT 43X SC STRIPPED POLYMER FRAME FOR GLOCK 43X & 48 FDE
Manufacturer: SCT MANUFACTURING
Product no.: 430107844
Mfr. No.: 02-2502-01-00-IA
Barrel Length: -
Capacity: 0-Round
Cartridge: 9 mm Luger,380 Auto (ACP)
Finish: Desert Flat Dark Earth
Length: 7''
Make: Glock
Model: 48,43X
Style: Stripped
Weight: 1 lbs
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 850055982208

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A509.c
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SCT 43X SUB COMPACT STRIPPED POLYMER
FRAME Sicherheitsanleitung

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des SCT 43X SUB COMPACT STRIPPED POLYMER FRAME von SCT
Manufacturing. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, die dir helfen, das Produkt sicher zu
verwenden und mögliche Risiken zu vermeiden. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der
Installation oder Nutzung des Produkts beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende kein beschädigtes
Material.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Missbrauch kann zu Verletzungen führen.
Informiere dich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass der Rahmen korrekt installiert ist, um eine sichere Funktion zu gewährleisten.
Verwende nur kompatible Glock® 43X und 48 Komponenten, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz, wenn du mit dem Produkt
arbeitest oder es verwendest.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Materialverschlechterung zu
verhindern.
Halte den Abzugsbereich frei von Hindernissen und sorge für einen sicheren Stand, während du das Produkt
benutzt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
Komponenten überprüfen: Überprüfe alle Teile des SCT 43X Rahmens und stelle sicher, dass sie
unbeschädigt sind.
Rahmen montieren:

Befolge die spezifischen Anweisungen zur Montage des Rahmens auf der SCTWebsite oder in der
Bedienungsanleitung.
Achte darauf, dass alle Schrauben und Teile fest sitzen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Funktionstest: Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt installiert ist, bevor du
das Produkt verwendest.

Nutzung

Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den spezifischen Anweisungen von SCT Manufacturing.
Achte darauf, dass du dich in einem sicheren Umfeld befindest, wenn du das Produkt verwendest.
Halte dich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften, die für den Gebrauch von Feuerwaffen gelten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt und alle damit verbundenen Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Überprüfe die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von Polymer und Metallmaterialien, um sicherzustellen,
dass du umweltfreundlich handelst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen, Sicherheitsanfragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller. Stelle sicher,
dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst, um eine schnelle und effektive Unterstützung
zu erhalten.

Diese Sicherheitsanleitung ist darauf ausgelegt, dir zu helfen, das SCT 43X SUB COMPACT STRIPPED POLYMER
FRAME sicher zu verwenden. Bitte beachte alle Hinweise und Empfehlungen, um die Sicherheit während der
Nutzung zu gewährleisten.
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SCT 43X Sub Compact Stripped Polymer Frame Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SCT 43X Sub Compact Stripped Polymer Frame. This product is designed to enhance
your pistolbuilding experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use and handle this product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the firearm is stored securely and out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.
Regularly inspect the firearm and its components for wear or damage.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify the SCT 43X frame beyond the manufacturer's specifications.
Ensure that all components used with the SCT 43X frame are compatible and properly installed.
Be cautious of any sharp edges on the frame that may cause injury during handling.
Always use the frame in conjunction with a certified gunsmith for installation of mating components.
Do not use the frame with ammunition that exceeds the manufacturer's specifications.
If you experience any malfunctions or unusual behavior, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary components and tools before beginning the installation.
Ensure you are working in a clean, welllit area.

Frame Assembly:

Carefully unpack the SCT 43X polymer frame and inspect it for any visible damage.
Follow the manufacturer's instructions for assembling the frame with the Glock® 43X and 48
components.
Ensure the electroless nickel locking block and other components are securely installed.

Testing:

After assembly, conduct a thorough function check to ensure all components operate correctly.
Verify that the trigger assembly functions smoothly and that the magazine catch operates without
obstruction.

Usage:

When using the firearm built with the SCT 43X frame, always follow standard firearm safety practices.
Regularly clean and maintain the frame and its components to ensure optimal performance.

PostUse:

After use, ensure the firearm is unloaded and stored safely.
Conduct regular inspections to check for wear or damage.



Disposal Instructions
Dispose of the SCT 43X frame and any related components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the frame in regular household waste.
Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods for polymer
materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, product support, or installation assistance, please reach out to the manufacturer
or a qualified professional. Always ensure that you are following the most uptodate safety guidelines and practices.

Thank you for prioritizing safety and responsibility in your firearm use.



Instrucciones de Seguridad para el Marco SCT 43X
Sub Compact Stripped Polymer

Introducción
Gracias por elegir el Marco SCT 43X Sub Compact Stripped Polymer. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia en la construcción de pistolas, asegurando al mismo tiempo la seguridad y la fiabilidad. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para entender cómo usar y manejar este producto de
manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata la pistola como si estuviera cargada.
Mantén la pistola apuntando en una dirección segura en todo momento.
Asegúrate de que la pistola esté almacenada de manera segura y fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular y auditiva, al utilizar la pistola.
Inspecciona regularmente la pistola y sus componentes en busca de desgaste o daños.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que sea un ambiente de tiro seguro.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso y la posesión de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No intentes modificar el marco SCT 43X más allá de las especificaciones del fabricante.
Asegúrate de que todos los componentes utilizados con el marco SCT 43X sean compatibles y estén
correctamente instalados.
Ten cuidado con los bordes afilados en el marco que puedan causar lesiones durante el manejo.
Siempre usa el marco en conjunto con un armero certificado para la instalación de componentes
coincidentes.
No utilices el marco con munición que exceda las especificaciones del fabricante.
Si experimentas alguna falla o comportamiento inusual, cesa el uso de inmediato y consulta a un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todos los componentes y herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de estar trabajando en un área limpia y bien iluminada.

Ensamblaje del Marco:

Desempaqueta cuidadosamente el marco de polímero SCT 43X e inspecciónalo en busca de daños
visibles.
Sigue las instrucciones del fabricante para ensamblar el marco con los componentes de Glock® 43X y
48.
Asegúrate de que el bloque de bloqueo de níquel electrolítico y otros componentes estén instalados de
manera segura.

Pruebas:

Después del ensamblaje, realiza una verificación exhaustiva de funcionamiento para asegurarte de
que todos los componentes operen correctamente.
Verifica que el ensamblaje del gatillo funcione sin problemas y que el retén del cargador opere sin
obstrucciones.

Uso:

Cuando utilices la pistola construida con el marco SCT 43X, sigue siempre las prácticas estándar de
seguridad con armas de fuego.
Limpia y mantén regularmente el marco y sus componentes para asegurar un rendimiento óptimo.

Postuso:

Después de usar, asegúrate de que la pistola esté descargada y almacenada de manera segura.
Realiza inspecciones regulares para comprobar el desgaste o daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el marco SCT 43X y cualquier componente relacionado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el marco en la basura doméstica regular.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener información sobre los métodos de
eliminación adecuados para materiales de polímero.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, soporte del producto o asistencia en la instalación, por favor
contacta al fabricante o a un profesional calificado. Siempre asegúrate de seguir las directrices y prácticas de
seguridad más actualizadas.

Gracias por priorizar la seguridad y la responsabilidad en el uso de tu arma de fuego.



Instructions de sécurité pour le cadre en polymère
dépouillé SCT 43X

Introduction
Merci d'avoir choisi le cadre en polymère dépouillé SCT 43X. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience
de construction de pistolets tout en garantissant sécurité et fiabilité. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions
de sécurité pour comprendre comment utiliser et manipuler ce produit en toute sécurité et efficacement.

Directives de sécurité générales
Traitez toujours l'arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez l'arme pointée dans une direction sûre à tout moment.
Assurezvous que l'arme est stockée en toute sécurité et hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Portez un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire et auditive, lors de l'utilisation
de l'arme.
Inspectez régulièrement l'arme et ses composants pour déceler l'usure ou les dommages.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la possession d'armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne tentez pas de modifier le cadre SCT 43X audelà des spécifications du fabricant.
Assurezvous que tous les composants utilisés avec le cadre SCT 43X sont compatibles et correctement
installés.
Faites attention aux bords tranchants du cadre qui pourraient causer des blessures lors de la manipulation.
Utilisez toujours le cadre en collaboration avec un armurier certifié pour l'installation des composants
associés.
Ne pas utiliser le cadre avec des munitions dépassant les spécifications du fabricant.
Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou un comportement inhabituel, cessez immédiatement
l'utilisation et consultez un professionnel qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
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Préparation :

Rassemblez tous les composants et outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Assurezvous de travailler dans un endroit propre et bien éclairé.

Assemblage du cadre :

Déballez soigneusement le cadre en polymère SCT 43X et inspectezle pour tout dommage visible.
Suivez les instructions du fabricant pour assembler le cadre avec les composants Glock® 43X et 48.
Assurezvous que le bloc de verrouillage en nickel électroless et les autres composants sont installés de
manière sécurisée.

Test :

Après l'assemblage, effectuez un contrôle de fonctionnement complet pour vous assurer que tous les
composants fonctionnent correctement.
Vérifiez que l'ensemble de la gâchette fonctionne en douceur et que l'attrapemagasins fonctionne sans
obstruction.

Utilisation :

Lorsque vous utilisez l'arme construite avec le cadre SCT 43X, suivez toujours les pratiques de sécurité
standard en matière d'armes à feu.
Nettoyez et entretenez régulièrement le cadre et ses composants pour garantir des performances
optimales.

Après utilisation :

Après utilisation, assurezvous que l'arme est déchargée et stockée en toute sécurité.
Effectuez des inspections régulières pour vérifier l'usure ou les dommages.

Instructions de disposition
Disposez du cadre SCT 43X et de tous les composants associés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le cadre dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des informations sur les méthodes de
disposition appropriées pour les matériaux en polymère.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, le support produit ou l'assistance à l'installation, veuillez contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assurezvous toujours de suivre les directives et pratiques de sécurité les plus
récentes.

Merci de donner la priorité à la sécurité et à la responsabilité dans votre utilisation des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto per SCT
43X SUB COMPACT STRIPPED POLYMER FRAME

Introduzione
Grazie per aver scelto il telaio SCT Manufacturing compatibile con Glock® 43X e 48. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del telaio.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il telaio.
Conserva il manuale in un luogo accessibile per future consultazioni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo componenti compatibili con Glock® 43X e 48 per evitare malfunzionamenti.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando maneggi un'arma.
Controlla che il telaio sia montato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non forzare il montaggio del telaio se non si adatta correttamente.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non utilizzare il telaio se non sei un tiratore esperto o se non hai ricevuto un adeguato addestramento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Installazione del Telaio:

Rimuovi il caricatore e assicurati che l'arma sia scarica.
Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del telaio SCT sul tuo modello Glock®.
Verifica che tutte le parti siano correttamente fissate e che non ci siano parti allentate.

Uso del Telaio:

Dopo aver installato il telaio, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutto funzioni
correttamente.
Effettua prove di tiro in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il telaio e i componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o in natura.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un esperto per consigli sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
ufficiale di SCT Manufacturing.

Dichiarazione di Non Responsabilità



SCT Manufacturing raccomanda che l'installazione dei componenti abbinati venga eseguita da un gunsmith
certificato per garantire il corretto funzionamento e la sicurezza. A causa delle variazioni nei pezzi e accessori di
terze parti, SCT Manufacturing non sarà ritenuta responsabile per eventuali danni causati a te e/o alla tua arma da
fuoco a seguito dell'uso di accessori aftermarket.



Instrukcje Bezpieczeństwa dla SCT 43X Sub Compact
Stripped Polymer Frame

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SCT 43X Sub Compact Stripped Polymer Frame. Produkt ten został zaprojektowany, aby
poprawić Twoje doświadczenie w budowaniu pistoletów, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo i niezawodność.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem po bezpieczeństwie, aby zrozumieć, jak bezpiecznie
i skutecznie korzystać z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną, jakby była załadowana.
Utrzymuj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku w każdym momencie.
Upewnij się, że broń jest przechowywana w sposób bezpieczny i poza zasięgiem dzieci oraz osób
nieupoważnionych.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu i uszu, podczas korzystania z broni.
Regularnie sprawdzaj broń i jej komponenty pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne środowisko strzeleckie.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użytkowania i posiadania broni palnej.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie próbuj modyfikować ramy SCT 43X poza specyfikacjami producenta.
Upewnij się, że wszystkie komponenty używane z ramą SCT 43X są kompatybilne i prawidłowo
zainstalowane.
Zachowaj ostrożność w przypadku ostrych krawędzi na ramie, które mogą spowodować obrażenia podczas
obsługi.
Zawsze korzystaj z ramy w połączeniu z certyfikowanym rusznikarzem przy instalacji komponentów.
Nie używaj ramy z amunicją, która przekracza specyfikacje producenta.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek usterek lub nietypowego zachowania, natychmiast przerwij użycie i
skonsultuj się z wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne komponenty i narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.
Upewnij się, że pracujesz w czystym, dobrze oświetlonym miejscu.

Montaż Ramy:

Ostrożnie rozpakuj ramę SCT 43X i sprawdź ją pod kątem widocznych uszkodzeń.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi montażu ramy z komponentami Glock® 43X i
48.
Upewnij się, że blokada niklowa bez elektrolityczna i inne komponenty są prawidłowo zainstalowane.

Testowanie:

Po montażu przeprowadź dokładne sprawdzenie funkcji, aby upewnić się, że wszystkie komponenty
działają poprawnie.
Zweryfikuj, że zespół spustowy działa płynnie, a zatrzask magazynka działa bez przeszkód.

Użytkowanie:

Podczas korzystania z broni zbudowanej na ramie SCT 43X zawsze przestrzegaj standardowych
praktyk bezpieczeństwa w zakresie broni palnej.
Regularnie czyść i konserwuj ramę oraz jej komponenty, aby zapewnić optymalną wydajność.

Po Użyciu:

Po użyciu upewnij się, że broń jest rozładowana i przechowywana w sposób bezpieczny.
Przeprowadzaj regularne inspekcje, aby sprawdzić zużycie lub uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj ramę SCT 43X i wszelkie związane z nią komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj ramy do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym urzędem zarządzania odpadami w celu uzyskania informacji na temat właściwych
metod utylizacji materiałów polimerowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, wsparcia produktu lub pomocy w instalacji,
prosimy o kontakt z producentem lub wykwalifikowanym specjalistą. Zawsze upewnij się, że przestrzegasz
najnowszych wytycznych i praktyk dotyczących bezpieczeństwa.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialności w korzystaniu z broni palnej.
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SCT 43X Sub Compact Stripped Polymer Frame
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SCT 43X Sub Compact Stripped Polymer Frame tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
pistoolinrakennuskokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja luotettavuuden. Lue tämä turvallisuusohje
huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää ja käsitellä tätä tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina asetta ikään kuin se olisi ladattu.
Pidä ase aina turvallisessa suunnassa.
Varmista, että ase on säilytetty turvallisesti ja lasten sekä valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, aseita käyttäessäsi.
Tarkista säännöllisesti ase ja sen osat kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja omistamista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä yritä muokata SCT 43X runkoa valmistajan määrittämien spesifikaatioiden yli.
Varmista, että kaikki SCT 43X runkoon käytettävät komponentit ovat yhteensopivia ja oikein asennettuja.
Ole varovainen runkossa olevien terävien reunojen suhteen, jotka voivat aiheuttaa vammoja käsittelyssä.
Käytä runkoa aina yhdessä sertifioidun asekorjaajan kanssa asennettaessa liitoskomponentteja.
Älä käytä runkoa ammuksilla, jotka ylittävät valmistajan määrittämät spesifikaatiot.
Jos kohtaat häiriöitä tai epätavallista käyttäytymistä, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä pätevään
ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat komponentit ja työkalut ennen asennuksen aloittamista.
Varmista, että työskentelet puhtaassa ja hyvin valaistussa ympäristössä.

Rungon kokoaminen:

Purkaudu huolellisesti SCT 43X polymer runko ja tarkista se näkyvien vaurioiden varalta.
Noudata valmistajan ohjeita runkoasiassa Glock® 43X ja 48 komponenttien kanssa.
Varmista, että electroless nickel lukituslohkot ja muut komponentit on asennettu tukevasti.

Testaus:

Kokoamisen jälkeen suorita perusteellinen toimintatarkastus varmistaaksesi, että kaikki komponentit
toimivat oikein.
Varmista, että liipaisinyhdistelmä toimii sujuvasti ja että mag catch toimii esteittä.

Käyttö:

Kun käytät SCT 43X rungolla rakennettua asetta, noudata aina standardeja aseiden
turvallisuuskäytäntöjä.
Puhdista ja huolla runkoa ja sen komponentteja säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn
varmistamiseksi.

Käytön jälkeen:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja säilytetty turvallisesti käytön jälkeen.
Suorita säännöllisiä tarkastuksia kulumisen tai vaurioiden tarkistamiseksi.



Hävitysohjeet
Hävitä SCT 43X runko ja kaikki siihen liittyvät komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä runkoa tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi tietoa oikeista hävitysmenetelmistä
polymeerimateriaaleille.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, tuotetuesta tai asennusavusta, ota yhteyttä valmistajaan tai pätevään
ammattilaiseen. Varmista aina, että noudatat ajantasaisimpia turvallisuusohjeita ja käytäntöjä.

Kiitos, että asetat turvallisuuden ja vastuullisuuden etusijalle aseiden käytössäsi.
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SCT 43X SUB COMPACT STRIPPED POLYMER
FRAME Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt SCT 43X SUB COMPACT STRIPPED POLYMER FRAME. Denna ram är designad för att
förbättra din upplevelse av att bygga och använda pistoler. För att säkerställa säker användning och prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapnet.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda eftermarknadsdelar som inte är godkända av tillverkaren, eftersom dessa kan påverka
säkerheten.
Hantera alltid vapnet med försiktighet och behandla det som om det är laddat.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ram:

Se till att alla komponenter är kompatibla med SCT 43Xramen.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt montering.
Använd rekommenderade verktyg och tekniker för installation.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av produkten:

Lär dig hur man korrekt laddar och avfyrar vapnet innan du använder det.
Utför alltid en säkerhetskontroll av vapnet innan användning.
Använd vapnet endast i avsedda områden och under kontrollerade förhållanden.
Var medveten om din omgivning och säkerställ att ingen annan är i närheten när du använder vapnet.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala miljölagar och förordningar.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om korrekt avfallshantering av plast och metallkomponenter.
Undvik att slänga produkten i vanliga hushållssopor om den är defekt eller skadad.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller SCT Manufacturing direkt. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av SCT 43X SUB
COMPACT STRIPPED POLYMER FRAME. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av
produkter.
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Bezpečnostní pokyny pro SCT 43X Sub Compact
Stripped Polymer Frame

Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili rám SCT 43X Sub Compact Stripped Polymer Frame. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil vaši zkušenost s konstrukcí pistolí při zajištění bezpečnosti a spolehlivosti. Před použitím tohoto produktu si
prosím pečlivě přečtěte tuto příručku o bezpečnostních pokynech, abyste pochopili, jak bezpečně a efektivně
používat a manipulovat s tímto produktem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte palnou zbraň neustále namířenou bezpečným směrem.
Zajistěte, aby byla palná zbraň bezpečně uložena a mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při používání palné zbraně noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší.
Pravidelně kontrolujte palnou zbraň a její komponenty na opotřebení nebo poškození.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a vlastnictví palných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepokoušejte se upravit rám SCT 43X nad rámec specifikací výrobce.
Zajistěte, aby všechny komponenty používané s rámem SCT 43X byly kompatibilní a správně nainstalované.
Buďte opatrní na jakékoli ostré hrany rámu, které by mohly způsobit zranění během manipulace.
Vždy používejte rám ve spolupráci s certifikovaným zbrojířem pro instalaci spojovacích komponentů.
Nepoužívejte rám s municí, která překračuje specifikace výrobce.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy nebo neobvyklé chování, okamžitě přestaňte používat a konzultujte
kvalifikovaného odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné komponenty a nástroje před zahájením instalace.
Zajistěte, abyste pracovali v čisté, dobře osvětlené oblasti.

Sestavení rámu:

Opatrně vybalte polymerový rám SCT 43X a zkontrolujte jej na viditelné poškození.
Postupujte podle pokynů výrobce pro sestavení rámu s komponenty Glock® 43X a 48.
Zajistěte, aby byl elektroless niklový zámkový blok a další komponenty bezpečně nainstalovány.

Testování:

Po sestavení proveďte důkladnou funkční kontrolu, abyste zajistili, že všechny komponenty fungují
správně.
Ověřte, že spoušťová sestava funguje hladce a že záchyt zásobníku funguje bez překážek.

Použití:

Při používání palné zbraně sestavené s rámem SCT 43X vždy dodržujte standardní bezpečnostní
praktiky.
Pravidelně čistěte a udržujte rám a jeho komponenty pro zajištění optimálního výkonu.

Po použití:

Po použití se ujistěte, že je palná zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Pravidelně provádějte kontroly, abyste zkontrolovali opotřebení nebo poškození.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte rám SCT 43X a jakékoli související komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte rám do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadů pro informace o správných metodách likvidace polymerových
materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, podpory produktu nebo asistence při instalaci se prosím obraťte na
výrobce nebo kvalifikovaného odborníka. Vždy se ujistěte, že dodržujete nejnovější bezpečnostní pokyny a praktiky.

Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a odpovědnost při používání vaší palné zbraně.


